
Глава 44 — Гриб

 

— Добро пожаловать, вы готовы сделать заказ?

— Значит, Андо-кун рекомендует это кафе.

— Ммм.

[Ну, на самом деле его рекомендовала моя младшая сестра, но... Поскольку есть пословица,
которая гласит примерно следующее: «Всё твоё — моё, а всё моё — твоё», не значит ли это, что
эта рекомендация и моя тоже?] (Андо)

— Эммм, что там сказать... Асакура-сан, в этом кафе можно насладиться сезонными
макаронами. В этом сезоне они в течение ограниченного времени предлагают «макароны трёх
цветов», и я настоятельно их рекомендую. *монотонным голосом*

[Отлично! Я как-то смог прочесть, не запинаясь, текст из записей моей сестры!] (Андо)

— Ограниченное по времени предложение! Как чудесно!

— Всё верно! Как только что сказал ваш парень, мы в течение ограниченного времени
предлагаем «макароны трёх цветов»! Поскольку сейчас время обеда, вы можете заказать одно
из трёх следующих блюд — зелёную карбонару, белую карбонару или красную карбонару —
вместе с напитком!

— Что?..

— П-п-п-п-парень!

[Чёрт, почему эта официантка приняла нас с Асакурой-сан за пару?.. Эй-эй, внимательно
посмотри на нас. Разве это нормально — думать, что мрачный одиночка и первоклассная
красотка может быть парой? Смотри, лицо Асакуры-сан от стыда стало абсурдно красным, и
всё из-за того, что нас ошибочно приняли за пару...] (Андо)

[П-парень?! В глазах этой официантки мы выглядим как пара?! Ааа, успокойся! Я способная
женщина... да, способная! Если я задрожу от слов официантки, мои чувства к Андо-куну будут
раскрыты. Поэтому я не должна показывать дискомфорт, я должна вести себя как обычно...]
(Асакура)



— Х-хья! З-значит я, я хо-хотела бы за-за-заказать зе-зелёную карбонару!

— А-асакура-сан, успокойся... не нужно так трястись из-за того, что официантка подумала, что
мы пара.

— Х-хаааа?! О чём ты вообще, Андо-кун?! Я, я, я вовсе не смущена из-за того, что нас приняли
за пару, совсем нет! Я трясусь только из-за того, что эти макараны выглядят очень аппетитно!

— А, вот в чём дело. Извини, я был уверен, что это из-за того, что тебе неловко...

— С-совсем нет! Когда она приняла нас за пару, меня это вообще ни капли не смутило!

— ...В-вы готовы сделать заказ?

[Ого... Да что не так с этими голубками? Почему они открыто флиртуют друг с другом? А меня
только вчера бросил парень. Делайте уже поскорее свой заказ и взорвитесь к чёрту!]
(Официантка)

— И-извините! Эммм... Мне зелёную карбонару и чай со льдом!

— А мне тогда красную карбонару и чёрный кофе со льдом!

— Принято!

[Андо-кун, так ты пьёшь кофе. Да к тому же чёрный... Так круто!] (Асакура)

[Дерьмо... Я же не устроил показуху, заказав чёрный кофе?.. Выглядело так, будто я пытаюсь
намекнуть Асакуре-сан: «Я могу пить чёрный кофе, я такой крутой». Во-первых, я заказал
чёрный кофе только из-за того, что наливать сироп и тому подобное — та ещё задачка... Ну и
мои руки после этого будут липкими.] (Андо)

— ...

— ...

[Н-нужно заговорить о чём-нибудь...] (Андо и Асакура)

— Э-это... *вместе*

[Быть не может, мы что, синхронно заговорили?!] (Андо и Асакура)



— ...

— ...

— Т-ты что-то хотел сказать, Андо-кун?

— Нет, нет, прошу, говори первой, Асакура-сан...

— Нет, нет, пожалуйста, продолжай, Андо-кун...

— Т-тогда... *вместе*

[Мы снова заговорили одновременно?!] (Андо и Асакура)

— ...

[Что, чёрт возьми, они делают? Эта парочка... ц] (Официантка)

— Спасибо за ожидание. Вот ваш заказ. *улыбается*

— А-андо-кун! Макароны прибыли! Давай начнём!

— Д-да, конечно, Асакура-сан! Я тоже проголодался!

— Итадакимас! *вместе*

— ...

— ...

[Опять мы сказали синхронно... Как же неловко.] (Андо и Асакура)

— Э-э, ах...

— М? Что случилось, Асакура-сан?

— Ничего, просто ... Я не заметила, когда делала заказ, но эти макароны с грибами...



— Э, тебе что, не нравятся грибы?

— ...Э-это плохо?

— У-фу-фу!

— Эй! Ты чего засмеялся?! Ты считаешь забавным, что мне не нравятся грибы?

— Нет... Извини. Но...

[Я ей сочувствую, но в моей голове вокруг Асакуры-сан сложился образ прекрасной девушки,
поэтому всякий раз, когда случаются такие моменты, я начинаю думать, какая она милая... Но
сказать ей это я не могу!] (Андо)

— Но что?

— Н-ничего! В качестве извинения за то, что я смеялся над тобой, я могу съесть твои грибы.

— Хм! Твоя попытка подмазаться ко мне... Ну хорошо. *усмехается*

[У-фу-фу, мне только что пришла в голову хорошая мысль.] (Асакура)

— Э, Асакура... сан?

— Хорошо, сейчас ты получишь грибы... *ухмыляется ещё сильнее*

[Что происходит... У меня плохое предчувствие от этой ухмылки.] (Андо)

— Давай, Андо-кун, скажи «ааа»...                  

— Кх!

[Только не говорите, что она снова собирается кормить меня!] (Андо)

[У-фу-фу... Хорошая возможность пофлиртовать с Андо-куном под предлогом извинения за
смех! Вчера после уроков староста дала мне задание: «Асакура-сан, на завтрашнем свидании
ты должна активно идти навстречу Андо-куну, как только будет появляться возможность!»]
(Асакура)



— Что случилось, Андо-кун? Мой гриб... ты не хочешь его съесть?

— Кх!

[А-асакура-сан! Задавать мне подобные вопросы с таким грустным лицом — нечестно. Н-но...
Мы сейчас не в школе, и играть в «кормление» — это... Чёёёрт!] (Андо)

— Ааа...

— Н-ну как? Вкусный гриб?

— Д-да... Вкусный.

— ...

[Ц, взорвитесь уже наконец.] (Официантка)

— ...Добро пожааааааловать!
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